COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS

COM(94) 501 final
Bruxelas, 15.11.1994

94/0068 (SYN)

Proposta alterada de

DIRECTIVA DO _CONSELHO

relativa a aplicacdo, aos navios que escalem os portos da comunidade ou
naveguem em aguas sob jurisdi¢io dos estados-membros, das normas
internacionais respeitantes a seguranca da navegacgio, a prevencio da
poluiciio e as condi¢des de vida e trabalho a bordo dos navios

(apresentada pela Comissdo em conformidade com o disposto no n® 2
do artigo 189°-A do Tratado CE)



EXPOSICAO DE MOTIVOS

Na sua sessdo de 24-28 de Outubro de 1994, o Parlamento Europeu aprovou,
com algumas alteragdes, a proposta da Comissdao de uma directiva do
Conselho relativa a aplicacdo, aos navios que escalem os portos da
Comunidade ou naveguem em dguas sob jurisdicdo dos Estados-membros, das

normas internacionais respeitantes a seguranca da navegacdo, a prevencdo

da poluicdo e as condigdes de vida e trabalho a bordo dos navios.

As alteracbes aprovadas pelo Parlamento ndo alteram a finalidade do
projecto de directiva, aumentam, sim, a eficdcia previsivel de certas
disposigdes e clarificam outras. Embora concorde, em principio, com quase
todas as alteracOes, a Comissdao ndo aceitou aquelas que ndo estao em
conformidade com as disposic¢Bes das convencdes internacionais relevantes
da Organizacdo Maritima Internacional e da Organizagdo Internacional do
Trabalho, ou que transferem poderes para uma instdncia internacional sobre
a qual a Unido Europeia ndo tem jurisdicdo ou que constituem disposigles
Squivalentes a outras ja consagradas noutros artigos do projecto de
irectiva.

Mais concretamente, a Comissdo ndo aceitou:

- a alteracdo ao n° 4 do artigo 3°, uma vez que 0 texto proposto pelo
Parlamento iria, se aceite, alargar o ambito das derrogacbes da
directiva e contrariar a regulamentacdo internacional (em particular
a Convengdao SOLAS) em que a proposta da Comissdo se baseia;

-as alteracdes a0 artigo 4° e ao n” 1 do artigo 5°, uma vez que 0s
textos propostos sao redundantes, correspondendo, de facto, as
disposicdes do artigo 20° e do n°® 1 do artigo 3° respectivamente;

-a alteragdo ao n® 3 do artigo 5°, ja que a Unido Europeia ndo pode
aceitar, - sem direito de controlo, as inspeccbes efectuadas por
inspectores em paises sobre os quais ndo tem jurisdigdo;

-a alteracdo ao n° 4 do artigo 10°, que 1iria prejudicar
consideravelmente o direito de os Estados-membros recusarem o acesso
aos seus portos a navios refractarios, um direito de recusa
igualmente reconhecido no direito internacional.

A Comissdo aceitou sem reservas as alteracdes aos artigos 2°, 5°(4),
7° (3bis). 8°(1lbis). 9°(4), 9°(4bis), 9°(4ter), 10°(1), 10°(5)., 10°(6),

11°(1bis), 11°(2bis), 14°, 15°(1), 15°(3)., 17°, 18°, 19°, Anexo I e Anexo

III.

A maioria das alteracgoes constitu modificagdes de redacgao que
clarificam o texto. Algumas alteragdes Lornam a proposta politicamente
mais aceitdvel, como € o caso das alteragbes aos n°s 5 e 6 do artigo 2°
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e a0 n® 4 do artigo 5°. outras conferem-lhe valor acrescentado. Em
particular:

as alteracdes aos artigos 7°(3bis), 8°(1lbis), 9°(4), 9°(4bis),
11°(1bis e 2bis) e 14° clarificam o perfil dos inspectores e em
especial a sua independéncia relativamente a interesses comerciais
e no exercicio das suas funcOes;

-outras novas disposig¢Oes propostas pelo Parlamento (n° 4ter do
artigo 9° e artigo 9°bis) concedem ao operador um direito de
recurso e de compensagdo, limitando simultaneamente a possibilidade
de abuso desse direito. Estas disposicOes estdo em conformidade com
as praticas legais correntemente seguidas por varios Estados-
membros relativamente a outrds modos de transporte;

-as alteracGes aos Anexos I e III terdo como efeito o aumento do
ndmero e tipos de navios a identificar pelos inspectores para
efeitos de inspec¢des reforcadas. enquanto que a alteragdo ao
artigo 15° terd como efeito o aumento do fardo financeiro para os
navios imobilizados.

Todas estas alteracdes acrescentam indiscutivelmente valor &

directiva proposta.

Por altimo, a Comissdo aceitou a substancia das alteragOes relativas ao
artigo 3° (n° 5bis) e ao Anexo VII, sob reserva de modificagdes na
redaccao.
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Proposta revista de
DIRECTIVA DO CONSELHO

relativa a aplicagiio, a0s navios que escalem os portos da comunidade ou
naveguem em aguas sob jurisdi¢io dos estados-membros, das normas
internacionais respeitantes a seguranga da navegacio, 2 preveng¢io da
polui¢iio e as condi¢des de vida e trabalho a bordo dos navios

--------Texto original--------

Artigo 29

Para efeitos da presente directiva e
dos seus anexos entende-se por:

"Convengodes", a Convengido
Internacional das Linhas de Carga, de
1966, a Convengdo Internacional para a
Salvaguarda da Vida Humana no Mar, de
1974, a Conveng3ao Intermacional para a
Prevengdo da Poluigdo por Navios, de
1973, e o seu Protocolo de 1978, a
Convencao Internacional sobre Normas
de Formagdo, de Certificagdo e de
Servigo de Quartos para os Maritimos,
de 1978, o Regulamento Internacional
para evitar Abalroamentos no Mar, de
1972, a Convengdo Internacional sobre
a Arqueagdo dos Navios, de 1969, e a
Convengdc sobre as Normas Minimas a
observar nos Navios Mercantes, de 1976
(OIT n? 147), bem como os protocolos e
as alteragdes a essas convengdes e os
codigos associados de natureza
obrigatdria em vigor & data de adopgao
da presente directiva.

"MOU", o Memorando de Entendimento
para a inspecgdo de navios pelo Estado
do porto, assinado em Paris em 26 de
Janeiro de 1982, com as alteragdes que
lhe tenham sido introduzidas a data de
adopg3o da presente directiva.

Para efeitos da presente directiva e
dos seus anexos entende-se por:

1. "Convengdes", a Convengdo
Internacional das Linhas de Carga,
de 1966, a Convengao Internacional
para a Salvaguarda da Vida Humana
no Mar, de 1974, a Convengido
Internacional para a Prevengdo da
Poluigdo por Navios, de 1973, e o
seu Protocolo de 1978, a Convengio
Internacional sobre Normas de
Formagdo, de Certificagdo e de
Servigo de Quartos” para os
Maritimos, de 1978, o Regulamento
Internacional para evitar
Abalroamentos no Mar, de 1972, a
Convengao Internacional sobre a
Arqueagao dos Navios, de 1969, e a
Convengao sobre as Normas Minimas
a observar nos Navios Mercantes,
de 1976 (0OIT n? 147), bem como os
protocolos e as alteragdes a essas
convengoes e os cddigos associados
de natureza obrigatdria em vigor a
data de adopgio da presente
directiva.

"MOU", o Memorando de Entendimento
para a inspecgdao de navios pelo
Estado do porto, assinado em Paris
em 26 de Janeiro de 1982, com as
alteragoes que lhe tenham sido
introduzidas a data de adopgido da
presente directiva.
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"Navio", qualquer navio de mar a que 3. "Navio", qualquer navio de mar a

se aplique uma ou varias Convengdes e que se aplique uma ou varias

que arvore uma bandeira que n3o seja a Convengdes e gQue arvore uma

do Estado do porto. bandeira que nao seja a do Estado
do porto.

4. "Inspector", um funcionario
publico, devidamente autorizado
pela autoridade competente de um
Estado-membro.

"Inspecgi3o"”, a visita a um navio para 5. "Inspecgdo", a visita a um navio
verificar a validade dos certificados para verificar a validade dos
e outros documentos pertinentes e as certificados e outros documentos
condigoes em que se encontra o navio, pertinentes e as condigdes em que
o seu equipamento e a sua tripulagdo. se encontra o navio, o seu
equipamento e a sua tripulagao,
bem como as condigoes de vida e de
trabalho desta Gltima. -
"Inspecgdo aprofundada", uma inspecgio 6. "Inspecgi3o aprofundada", uma
em que o navio, o seu equipamento e a inspecgac em que o navio, o seu
sua tripulagdo s3o, no todo ou em equipamento e a sua tripulagdo,
parte, conforme apropriado, objecto de incluindo as respectivas condigdes
vistoria aprofundada, nas de vida e de trabalho, s3o, no
circunstincias especificadas no n® 3 todo ou em parte, conforme
do artigo 62, no que se refere a apropriado, objecto de vistoria
construgao, ao equipamento, a lotagdo aprofundada, nas circunstancias
e a observincia dos procedimentos especificadas no n? 3 do artigo
operacionais a bordo. 62, no que se refere a construgao,
ao equipamento, & lotagdo e a
observancia dos procedimentos
operacionais a bordo.
"Controlo reforgado", uma inspecg¢ido 1. "Controlo reforgado", uma
minuciosa nos casos especificados no inspecgdo minuciosa nos casos
artigo 7%¢. especificados no artigo 79.
"Regime especial de inspecgdo", o Suprimido
sistema de inspecgdo _de alcance
limitado e frequéncia reduzida
referido no n? 4 do artigo 52.
"Imobilizagdo", a proibic¢do formal de 8. "Imobilizagdo", a proibigdo formal

um navio sair para o mar ou de ser
prosseguida w.. operagao, em resultado

de anomalias identificadas que,
isolada ou conjuntamente, tornam o
navio incapaz de navegar ou a

continuagao da operagao em causa um
risco, independentemente do periodo de
estadia do navio no porto.

de um navio sair para o mar ou de
ser prosseguida uma operagdo, em

resultado de anomalias
identificadas que, isolada ou
conjuntamente, tornam o navio
incapaz de navegar ou a
continuagdo da operagao em causa
um risco, independentemente do

periodo de estadia do navio no
porto.
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"Inspector"”, um funciondrio piblico,
devidamente autorizado pela autoridade
competente de um Estado-membro.

—eeee- Texto corrigido----- -

Artigo 3¢ (5) (I“UVO)

5. Os Estados-membros fornecerdo

4 Comissdo todas a informacdes
necessarias para a definicio de
prioridades e praticas que permitam
uma melhor identificacio dos navios
susceptiveis de apresentarem
anomalias.

Qualquer consequente alterac¢do
ao artigo 5° serid feita nos termos
do disposto no artigo 17°.

Artigo 52 ((+)

4, A Comissdo, de acordo com o
procedimento estabelecido no artigo
192, adoptard as - disposigoes
aplicaveis aos diversos tipos de
navios e definird as condigdes em
que o8 Estados-membros deverdo
aplicar o regime especial de
inspecgdo a esses tipos de navios.
0 regime especial de inspecgdo nido
se aplica sempre que existam
motivos inequivocos na acepgdo do
n? 3 do artigo 6%2.

4. Suprimido

Artigo 7%, n% 3 bis (novo)

3 bis. 0 controlo reforcado dos
navios de passageiros que circulam
reqularmente entre portos de
Estados-membros deverd ser efectuado

pela autoridade competente de um dos
Estados—membros.

Artigo 8¢

Apds ter sido concluida uma inspecgdo,
uma inspecgdo aprofundada ou um
controlo reforgado, o inspector
fornecerd ao comandante do navio
inspeccionado um documento, na forma
especificada no Anexo 3 do MOU,
contendo os resultados da inspecgdo e
elementos relativos as  decisbes

1. Apdés ter sido concluida uma
inspecgio, uma inspecgio
aprofundada + ou um controlo
reforgcado, o inspector forneceria
ao comandante do navio -
inspeccionado um documento, na
forma especificada no Anexo 3 do
MOU, contendo os resultados da



tomadas pelo inspector e 3s medidas de inspecgdo e elementos relativos as
correcgao a tomar pelo comandante ou decisdes tomadas pelo inspector e
pelo armador. as medidas de correcgiao a tomar

pelo comandante ou pelo armador.

ibis. Em caso de anomalias que
conduzam 3 imobilizacdo do
navio, o relatdério fornecido ao
comandante do navio, nos termos
do disposto no n? 1, devera
conter a informac3o relativa a
futura publicacio da
imobilizacao, em conformidade
com o disvosto na presente
Directiva.

Artigo 9,@'4,n" 4bis e n’ 4ter (novos)

4. Caso as inspecgoes referidas nos 4. Caso as inspecgoes referidas nos
artigos 692 e 7¢ déem origem a um artigos 62 e.7% déem origém a um
qualquer tipo de intervencdo, o qualquer tipo de imobilizagdo, a
inspector aque as efectuou devera autoridade competente informara
actuar em conformidade com a Reqra imediatamente, por escrito, a
19, alineas d) a f)}, do capitulo I administracdo maritima do Estado
do Protocolo de 1978 relativo a de bandeira o consul ou, na_ sua
Convencdao Internacional para a auséencia, a representacdo
Salvaquarda da Vida Humana no Mar, diplomitica mais proxima do Estado
de 1974. - de bandeira sobre as

A . circunstiancias que tornaram

necessaria a intervencio. 0
inspector ou a organizacio

reconhecida como responsavel pela
classificacdo do navio em causa
deverao iqualmente ser informados.

4bis. As__disposicdes -da _vresente
Directiva n3o preijudicam os
requisitos adicionais das
convencdoes relativas aos
procedimentos de notificacdo e
de apresentacio de relatdrios no
que respeita ao controlo vpelo
Estado do vorto..

ter. Em aplicac3o do controlo pelo
- . Estado do vporto, previsto na
’ presente Directiva, deverdo ser
envidados todos os esforgos
possiveis, vor forma a obviar a
- ’ que © navio seja imobilizado
durante um periodo de temovo
desnecessariamente longo ou  a
gue a sua salda para o mar sofra
atrasos desnecessirios. Em caso
de imobilizac3o de um navio por
um_perlodo desnecessariamente
longo ou de atraso da respectiva
saida vara o mar, hi gue
proceder ao pagamento de uma
indemnizac3o pela perda ou pelo
dano _sofridos.

i



1. Sempre

Artigo 9%bis (novo)

(Direito & interposicio _de recurso)

—a
o

I

(58]

Ao proprietdrio ou operador de um
navio ou, ainda, ao seu
representante  no  Estado-membro
assiste o direito de recorrer da
decisdo tomada pela autoridade
competente ou pelo respectivo
inspector sobre a imobilizacio de
um_ navio ou a proibicdo _de
operacgdes com o mesmo
relacionadas.

Para o efeito e em conformidade
com a legislag3o nacional
respectiva, os Estados-membros
promoverdo a criagdo e velardo
pela aplicacgido de adequados

procedimentos de interposicio de
recurso.

A_autoridade competente informari
devidamente o comandante do navio

sobre o direito 3 interposicdo de
recurso, previsto no n@® 1.

artigo {02 (1) (5) e ()

que as anomalias a que se
refere o n? 2 do artigo 9¢ ndo
possam ser corrigidas no porto em
que se realizou a inspecgdo, a
autoridade competente do
Estado-membro em causa - pode
autorizar que o navio siga para um

estaleiro de reparagido naval
localizado na Comunidade e
escolhido pelo comandante, desde

que sejam respeitadas as condigdes
por ela estabelecidas. Essas

condigdes devem assegurar que o
navio possa seguir para o referido
estaleiro sem riscos para a
seguranga e a saiude dos passageiros
ou da tripulagdo, sem riscos para

outros navios e sem riscos
irrazodaveis para o ambiente
marinho.

Nas circunstancias referidas no n®
4, a autoridade competerite do
Estado-membro em que foram apuradas
as anomalias do navio deve alertar
imediatamente as autoridades
competentes dos restantes
Estados-membros.

1.

Sempre que as anomalias a que se
refere :0 n? 2 do artigo 92 ndo
possam ser corrigidas no porto em
que se realizou a inspecgdo, a
autoridade competente do
Estado-membro em causa pode
autorizar que o navio siga para o

"estaleiro de reparagio naval mais

proximo e adequado, estaleiro esse
escolhido pelo comandante e _pelas
autoridades competentes, desde que
as condigdes sejam estabelecidas
pela autoridade competente do

Estado de Dbandeira e aprovadas -
pelo Estado-membro. Essas

condigdes devem assegurar que o
navio possa seguir para o referido
estaleiro sem riscos para a
seguranga e a saide dos
passageiros ou da tripulagdo, sem
riscos para outros navios e sem
riscos irrazoiveis para o ambiente
marinho.

Nas circunsténcias referidas no n¢®
4, a autoridade competente do
Estado-membro em que foram
apuradas as anomalias do navio
deve alertar imediatamente as
autoridades competentes dos
restantes Estados-membros.



2.

Ndo obstante o disposto no n? 4, o 6. N3o obstante o disposto no n? 4, o
acesso a um porto especifico pode acesso a um porto especifico pode
ser autorizado em caso de forga 'ser autorizado em caso de forga
maior, desde que o armador ou o maior, desde que o armador ou o
comandante do navio tenham tomado comandante do navio tenham tomado
medidas adequadas, a contento da medidas adequadas, a contento da
autoridade competente desse autoridade , competente desse
Estado-membro, para assegurar a Estado-membro, para assegurar a
entrada do navio no porto em entrada do navio no porto em
seguranga e que tenha sido seguranga e que tenha sido
constituida uma garantia financeira constituida uma garantia
adequada. financeira adequada.
Artigo 112, p* | bis e n’l bis (novos)
As inspecgoes devem ser realizadas 1. As inspecgoes devem ser realizadas
apenas por inspectores que apenas por inspectores que
respondam aos critérios de respondam aos critérios de
qualificagao especificados no Anexo qualificagao especificados no
VII. ‘Anexo VII.
1bis. Caso o inspector nd3o seija
detentor da qualificagio
- necessaria a resolugcao de
determinadas questdes de_ ordem
técnica, poderi recorrer aos
servicos de um_ inspector de uma
organizagao acreditada nos
‘termos da directiva relativa 3s
disposi¢des e normas comuns para
as organizacdes de controlo e de
inspeccdo dos navios (JO nt
Os 1inspectores encarregues das 2. Os -inspectores encarregues das
inspecgdes aos navios no quadro da inspecgdes aos navios no quadro da
inspecgdo de navios pelo Estado do inspecgao de navios pelo Estado do
porto nao devem ter quaisquer porto naoc devem ter quaisquer
interesses comerciais directos nos interesses comerciais directos nos
portos e nos navios em que sejam portos e nos navios em que sejam
efectuadas inspecgoes nos termos da efectuadas inspecgdes nos termos
presente Directiva. da presente Directiva.
2bis. Os - inspectores deverdo _ ser

portadores de uma procuracio sob
“a forma de documento de

identificagdo, emitido pela
autoridade competente, em

conformidade com_ a legislagdo

nacional, documento esse _que
lhes cometa poderes para
inspeccionar o navio.

Em conformidade com [e]

procedimento previsto no artigo

172, dever-se-i proceder 3
criagao de um impresso
comunitario.



Artigo 14¢

Cada autoridade competente publicara
trimestralmente o numero de
imobilizacdes decretadas por sua ordem
nos trés meses anteriores. Essa
publicagdo incluird o nome do navio, o
ninero IMO, os_ nomes do Estado de
bandeira, do armador e da sociedade de
classificagdo, quer esta tenha emitido
ou nio os certificados obrigatdrios em
nome_do_Estado de bandeira, e, se for
caso disso, o nome de qualquer outra
parte que tenha enitido certificados
para © navio em causa nos termos das
convengoes em nome do Estado de
bandeira.

Cada autoridade competente publicara
trimestralmente os nomes dos navios

imobilizados nos. trés meses
anteriores, indicando aqueles que
tenham constituido, mais do gue uma
vez, objecto de imobilizacdo nos
iltimos 24 meses. Essa publicagido
incluira: s

o nome do navio,
o ndmero IMO,

o _nome do Estado de bandeira,
o)

o)

)

o nome do armador,

nome da sociedade de
classificagdo e, se for caso
disso, o nome de qualquer outra
parte que tenha emitido
certificados para o navio em causa
nos termos das convengdes em nome
do Estado de bandeira, quando
relevante,

a_razdo da imobilizagdo,
o porto e a data da_imobilizac3o.

Artigo 15¢ (l) e (3) (“nm,),_.

1. Serd cobrada uma taxa ao armador ou
ao_operador de um navio que tenha
sido inspeccionado nos termos da
presente Directiva e no qual tenham
sido apuradas anomalias que

justifiquem a sua imobilizacdo. Q.

montante da taxa cobrada nos termos
do presente_ artiqo deverid cobrir,

mas n3o_ exceder, os custos totais
incorridos, num. periodo
contabilistico normal, com as

inspeccdes realizadas apds a
notificacdo formal da imobilizacg3o.

2. Os custos incorridos com as
inspecgdes realizadas pela
autoridade competente de um

Estado-membro nos termos do n? 4 do
artigo 102 serdo imputados ao
armador ou ao operador do navio.

1. Caso a inspeccao a que se referem
os artigos 62 e 72 confirme ou

evidencie anomalias relativamente

aos requisitos de uma convencio,
anomalias essas gue justifiquem a

imobilizacdo de um navio, serio
imputados _ao_ _armador ou ao
operador ou, ainda, ao seu
representante no Estado do porto
os custos totais incorridos, num
periodo contabilistico normal, com

a _reinspeccio realizada.

2. Os custos incorridos com as
inspecgoes realizadas pela
autoridade competente de um

Estado-membro nos termos do n? 4
do artigo 102 serdo imputados ao
armador ou ao operador do navio.

3, A imobilizagdo deverd vigorar
até ao momento em gue tenha
lugar o pagamento total dos

custos incorridos ou em que seija

constituida uma
garantia financeira.

adequada




Artigo 172

A Comissdo sera assistida pelo Comité
instituido pelo artigo 12¢ da
Directiva 93/75/CEE nos- termos do

A Comissdo seri assistida pelo Comité
instituido pelo artigo 12¢ da
Directiva 93/75/CEE nos termos do

procedimento estabelecido no artigo  procedimento estabelecido nesse
19¢2. artigo.

Artigo 18¢
A Comissdo pode, nos termos do A presente Directiva pode ser

procedimento estabelecido no artigo
1992

a) alterar as obrigagoes de inspecgdo
dos Estados-membros mencionadas no
artigo 52, com base na experiencia
adquirida com a aplicagdo da
presente directiva e tendo em conta
a evolugao do MOU;

b) alterar os anexos para os adaptar

modificada, nos termos do procedimento
estabelecido no artigo 172, a fim de:

a) adaptar as obrigagoes de inspecgio
e de publicagdo impostas aos
Estados-membros por forga dos
artigos 52, 62, 72 e 142, com base
na experiéncia adquirida com a
aplicagdo da presente directiva e
tendo em conta a evolugdao do MOU;

b) adaptar os anexos ds alterag¢des as

as alteragoes as convengoes, convengdes, protocolos, cbédigos ou
protocolos, cddigos ou resolugdes resolugdes dos organismos
dos organismos internacionais internacionais relevantes ou ao
relevantes ou ao MOU. MOU.
Artigo 192
1.0 representante da Comiss3o Suprimido
submeterd 3 apreciacdo do Comité
referido no artiqo 172 um projecto
das medidas a adoptar.
2. O Comité emitird o seu parecer Suprimido
sobre o projecto num prazo que o
presidente pode fixar em fungdo da
urgéncia do assunto, se necessario
procedendo a uma votag3do.
3. O parecer r=2ra exarado em acta; os Suprimido
Estados-membros tém o direito de
requerer que as suas posigoes sejam
registadas na acta.
4. A Comiss3o dard a maxima atencdo ao Suprimido

parecer do Comité, informando-o da
forma como o mesmo foi tido em
conta.




1.

Anexo I .
(Lista de navios a inspeccionar prioritariamente)
“ (n2 2 do artigo 5%)

0s navios que escalem pela primeira
vez o porto de um Estado-membro. Ao
aplicarem  este critério, os
Estados-membros devem igualmente
ter em conta as inspecgdes 3ja
efectuadas por membros do MOU. Na

falta de dados adequados para dar

cumprimento a esta obrigagdo, os
Estados-membros devem basear-se nos
dados disponiveis na SIRENAC E e
inspeccionar os navios que ndo
tenham sido registados nessa base
de dados apds a sua entrada em
funcionamento em 1 de Janeirc de
1993.

Os navios que arvorem a bandeira de
um Estado que figure na tabela
(média mbével de trés anos) das
imobilizagdes e atrasos superiores
3 média publicada no relatério
anual do MOU.

Os  navios que tenham sido
autorizados a deixar o porto de um
Estado-membro na condigdo de as
anomalias apuradas serem corrigidas
num determinado periodo, apds esse
periodo ter terminado.

Os navios relativamente aos quais
um piloto ou as autoridades
portudrias tenham comunicado a
existéncia de anomalias que podem
comprometer a seguranga da
navegagdo, cfr. Directiva 93/75/CEE
do Conselho, de 13 de Setembro de
1993, nomeadamente o seu artigo
122,

Os navios cujos certificados
obrigatdérios de construgio e
equipamento, emitidos nos termos
das convengdes, e certificados de
classificagdo tenham sido emitidos
por um' organismo gque ndo seja

A ordem dos critérios n3o representa
uma lista hierdrquica de prioridades.

1.

Os navios que escalem ©pela
primeira vez,ou apds uma auséncia
de, no minimo, 12 meses, o porto
de um Estado-membro. Ao aplicarem
este critério, os Estados-membros
devem igualmente ter em conta as
inspecgdoes ja efectuadas por
membros do MOU. Na falta de dados
adequados para dar cumprimento a
esta obrigagao, os Estados-membros
devem basear-se nos dados
disponiveis na SIRENAC. "E e
inspeccionar os navios que nao
tenham sido registados nessa base
de dados apds a sua entrada em
funcionamento em 1 de Janeiro de
1993.

0s navios que arvorem a bandeira
de um Estado que figure na tabela
(média mével de trés anos) das
imobilizagOes e atrasos superiores
d média publicada no relatdrio
anual do MOU.

Os navios que tenham sido
autorizados a deixar o porto de um
Estado-membro na condigao de as

anomalias apuradas serem
corrigidas num determinado
periodo, apds esse periodo ter

terminado.

Os navios relativamente aos quais
um piloto ou as autoridades
portudrias tenham comunicado a
existéncia de anomalias que podem
comprometer ‘a seguranga da
navegagao, cfr. Directiva
93/75/CEE do Conselho, de 13 de
Setembro de 1993, nomeadamente o
seu artigo 12¢.

Os navios cujos  certificados
obrigatérios de construgdo e
equipamento, emitidos nos termos

das convengdes, e certificados de
classificagdo tenham sido emitidos
por um organismo que n3o seja

i
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reconhecido nos termos da Directiva
do Conselho relativa as regras e
normas comuns para as organizagoes
de vistoria e inspecgdo dos navios.

6. O0s navios que nao satisfagam as
condigoes estabelecidas na
Directiva 93/75/CEE do Conselho, de
13 de Setembro de 1993.

7. Os navios que pertengam a um tipo
para o qual tenha sido decidida a
realizagao de um controlo reforgado
nos termos do artigo 72.

8. Os navios suspensos da classe por
razoes de sequranga no decurso dos
seis meses anteriores.

reconhecido nos termos da
Directiva do Conselho relativa as
regras € normas Comuns para as
organizagoes de vistoria e
inspecgao dos navios.

6. Os navios que n3o satisfagam as
condigoes estabelecidas na
Directiva 93/75/CEE do Conselho,
de 13 de Setembro de 1993.

7. Os navios que pertengam a um tipo
'~ para o qual tenha sido decidida a
realizagio de um controlo
reforgado nos termos do artigo 72.

8. Os navios suspensos da classe por
razdes de seguranga no decurso dos
seis meses anteriores.

8bis Os navios-cisterna de transporte

de produtos quimicos.

Anexo III, Introdugao, pontos -1 e 2
(Lista n3ao exaustiva)

sdo exemplos de "motivos inequivocos"

para a inspecgao aprofundada referida
no n? 3 do artigo 62:

1. Relatdério ou notificagido de um
Estado-membro.

2. Relatdrio ou queixa do comandante,
de um membro da tripulagdao ou de
qualquer pessoa ou organizagao com
interesse legitimo na seguranga da
exploragdo do navio, nas condigdes
de vida e trabalho a bordo ou na
prevengdo da poluigdao, a menos que
o Estado-membro interessado
considere o relatdério ou a queixa
manifestamente infundados.

Sdo exemplos de "motivos inequivocos”
para a inspecgao aprofundada referida
no n® 3 do artigo 62 (lista n3o

exaustiva)

- 1. Os navios a que se refere o Anexo
I, com excepgdo dos nimeros 1 e 8a

1. Relatdrio ou notificagio de um
Estado-membro.

2. Relatdrio ou queixa do comandante,
de um membro da tripulagdo ou de
qualquer pessoa ou organizagao com
interesse legitimo na seguranga da
exploragido do navio, nas condigoes
de vida e trabalho a bordo ou na
prevengao da poluigdo, a menos que
o Estado-membro interessado
considere o relatdrio ou a queixa

manifestamente infundados. Nem a
identidade da pessoa que
apresentou o relatdrio, nem a

queixa deverdo ser reveladas ao
comandante ou ao armador do navio
em causa.

A
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Anexo VII

Critérios minimos para os
inspectores (n° 1 do artigo 11°)

1. O inspector deve estar
autorizado pela autoridade
competente do Estado-membro a
efectuar inspec¢des a navios no
quadro da inspecgdo de navios
pelo Estado de bandeira.

2. E necessdrio um minimo de
dois anos completos de servigo
como inspector afecto a inspecgéo

de navios pelo Estado de bandeira.

3. O inspector deve ter poderes
para imobilizar um navio nos
termos da legislacdo nacional.

4. O inspector deve possuir:

a) um certificado de competéncia
para o posto de comandante, cf.
STCW, regra II/2, ou

b) um certificado de competéncia
para o posto de chefe de midquinas,
cf. STCW, regra III/2, ou

c) um certificado de competéncia
para o posto de oficial
radiotécnico, cf. STCW, regra
IV/1, ou ’

d) um diploma de arquitecto naval,
engenheiro mecinico ou engenheiro
noutro ramo da engenharia
relacionado com o sector maritimo
e experiéncia profissional de um
minimo de 5 anos nessa qualidade.
5. Os inspectores que se integrem
nas categorias mencionadas nas

Critérios minimos para os
inspectores (n° 1 do artigo 11°)

O inspector deve estar autorizado
pela autoridade competente- do
Estado-membro a efectuar inspeccdes
a navios no quadro da inspeccdo de
navios pelo Estado do porto. ‘

2. A

- E necessirio um minimo de um ano
completo de servigo como inspector
afecto a4 inspecgdo de navios pelo
Estado de bandeira exercendo
funcdes a nivel da inspeccio e
certificacdo nos termos das
convengdes.

Suprimir

- O inspector deve possuir:

a) um certificado de competéncia
para o posto de comandante, gue lhe
permita assumir o comando de um
navio de arqueacgdo bruta iqual ou
superior a 1600 t, cf. STCW, regra
I1/2, ou

b) um certificado de competéncia
para o posto de chefe de miquinas,
gque lhe permita assumir essas
fungbes a bordo de um navio cuija
mdquina principal tenha uma
poténcia propulsora iqual ou
superior_a 3000 kW, cf. STCW,
regra III/2, ou

Suprimir

¢) um diploma de arquitecto naval,
engenheiro mecidnico ou engenheiro
noutro ramo da engenharia

relacionado com o sector maritimo e

experiéncia profissional de um
minimo de 5 anos nessa qualidade.
- Os inspectores que se integrem
nas categorias mencionadas nas



alineas a)-c) do ponto 4 deverédo
ter prestado servico como imediato,

--------Texto corrigido==-=--- -

alineas a) e b) deverdo ter
prestado servico como oficial de

sequndo-oficial de mAquinas (em

alguns Estados-membros este posto

convés ou como oficial de mdguinas
durante um periodo nio inferior a

tem a desiqnag¢do de primeiro-
-oficial _de maquinag) ou oficial
radiotécnico durante um periodo
ndo inferior a dois anos.

6. Capacidade de expressdao oral
e escrita em linqua inglesa.

cinco _anos.

B - Ou:

- O inspector deve ser titular de
um diploma universitirio relevante
ou possuir uma_ formacio
equivalente,

- ter adquirido formagdo e
qualificagcdo numa escola para
inspectores de navios e

- ter prestado um minimo de dois
anos de servico como inspector
afecto & inspeccdo de navios pelo
Estado de bandeira exercendo
funcdes a nivel da inspeccdo e
certificacdo nos termos das

convencdes.

3. Capacidade de comunicar
oralmente e por escrito com os
maritimos na_ linqua mais
correntemente falada no mar.

4. Os inspectores deverido ter um
conhecimento adequado das
disposicdes das convengdes
internacionais e dos procedimentos
de_inspeccdo de navios pelo Estado
do porto pertinentes.

5. Serdo igualmente aceites
inspectores que ndo preencham os
critérios atrds definidos, desde
que, a data de adopgdo da presente
directiva, se encontrem ao servico
da autoridade competente de um
Estado-membro exercendo fungdes no
guadro da inspecgdo de navios pelo

Estado do porto.
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